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PRIJEDLOG ZAKONA O PROVEDBI UREDBE (EU) BR. 1286/2014 O
DOKUMENTIMA S KLJUCNIM INFORMACIJAMA ZA UPAKIRANE
INVESTICIJSKE PROIZVODE

I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosenje Zakona o provedbi Uredbe (EU) br. 1286/2014 o dokumentima
s klju¢nim informacijama za upakirane investicijske proizvode sadrzana je u ¢lanku 2. stavku
4. podstavku 1. i ¢lanku 81. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 -
procisceni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

I1. OCJENA STANJA 1 OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDUJU ZAKONOM TE
POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI

a) Ocjena stanja i osnovna pitanja koja se trebaju urediti ovim Zakonom

Europski parlament i Vije¢e donijeli su Uredbu (EU) br. 1286/2014 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 26. studenog 2014. o dokumentima s kljuénim informacijama za upakirane
investicijske proizvode za male ulagatelje i investicijske osigurateljne proizvode (PRIIP-ovi)
(u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1286/2014). Uredba (EU) br. 1286/2014 objavljena je u
Sluzbenom listu Europske unije 26. studenog 2014. godine s planiranim danom pocetka
primjene u drzavama ¢lanicama od 31. prosinca 2016. godine. Europski parlament i Vijece
donijeli su Uredbu (EU) br. 2016/2340 od 14. prosinca 2016. o izmjeni Uredbe (EU) br.
1286/2014 o dokumentima s klju¢nim informacijama za upakirane investicijske proizvode za
male ulagatelje i investicijske osigurateljne proizvode u pogledu datuma njezine primjene
¢ime je pocetak primjene odgoden za 1. sijenja 2018. godine. Republika Hrvatska, kao i
druge drzave clanice, u obvezi je donijeti provedbeni akt temeljem Uredbe (EU) br.
1286/2014 i o tome obavijestiti Europsku komisiju.

Uredba (EU) br. 1286/2014 ureduje podrucje prodaje upakiranih investicijskih proizvoda za
male ulagatelje 1 investicijskih osigurateljnih proizvoda. Unaprjedenje transparentnosti
PRIIP-ova koji se nude malim ulagateljima predstavlja vaZznu mjeru njihove zaStite i
preduvjet je za obnovu povjerenja malih ulagatelja u financijsko trZiste, pogotovo nakon
financijske krize.

Uredbom (EU) br. 1286/2014 propisuju se uspostavljanje zajednickog standarda za
dokumente s kljunim informacijama na jedinstven nacin, a s ciljem uskladenja oblika 1
sadrzaja tih dokumenata. Izravno primjenjiva pravila Uredbe trebala bi osigurati da se na sve
koji su izdavatelji PRIIP-ova, koji savjetuju o PRIIP-ovima ili ih prodaju primjenjuju
jedinstveni zahtjevi u vezi s pruZzanjem dokumenata s kljuénim informacijama malim
ulagateljima.

PRIIP-ovi ukljucuju, izmedu ostalog, investicijske proizvode kao S$to su udjeli u
investicijskim fondovima, police Zivotnog osiguranja s elementom ulaganja, strukturirane
proizvode i strukturirane depozite.

Malim ulagateljima trebalo bi dostaviti informacije koje su im potrebne za donoSenje
informirane odluke o ulaganju i za usporedivanje razli¢itih PRIIP-ova, s tim da informacije
trebaju biti kratke, sazete i razumljive kako bi ih svaki mali ulagatelj mogao jednostavno
upotrijebiti.



Takoder, Uredbom (EU) br. 1286/2014 se propisuju obveze za osobe koje savjetuju o PRIIP-
ovima ili koje prodaju PRIIP-ove da uspostave odgovaraju¢e postupke i mehanizme kojima
¢e se omoguciti malim ulagateljima ulaganje prituzbi protiv izdavatelja PRIIP-a, pravodobno
zaprimanje sadrzajnog odgovora i dostupnost postupka pravne zastite u slucaju sporova.

Ciljevi Uredbe (EU) br. 1286/2014 su sljedeci:

- osigurati pruzanje malim ulagateljima potrebnih informacija za ulaganja kod kojih
iznos koji se vraéa malom ulagatelju podlijeze fluktuacijama zbog izlozenosti
referentnim vrijednostima ili podlijeZe u¢inkovitosti jedne ili viSe imovina koje mali
ulagatelj nije izravno kupio

- utvrdivanje zajednickih standarda za sastavljanje dokumenta s klju¢nim
informacijama, kako bi se osiguralo da bude razumljiv malim ulagateljima

- sastavljanje dokumenta s klju¢nim informacijama od strane izdavatelja PRIIP-ova
budu¢i da oni najbolje poznaju proizvod

- prebacivanje odgovornosti za to¢nost dokumenta s klju¢nim informacijama na
izdavatelje PRIIP-ova

- omogucavanje koriStenja kalkulatora investicijskih proizvoda koji bi trebali
obuhvacati troskove i naknade razli¢itih izdavatelja PRIIP-ova, kao i sve dodatne
troskove ili naknade koje zaracunavaju posrednici ili druge strane u investicijskom
lancu

- dostavu dokumenta s klju¢nim informacijama prije zakljucenja bilo koje transakcije, a
sve s namjerom da mali ulagatelj bude u moguénosti donijeti informiranu odluku o
ulaganju

- pradenje trziSta za investicijske osigurateljne proizvode.

Prijedlog zakona o provedbi Uredbe (EU) br. 1286/2014 o dokumentima s klju¢nim
informacijama za upakirane investicijske proizvode propisuje:

- tijelo nadlezno za provodenje nadzora, izricanje nadzornih mjera i1 podnoSenje
optuznih prijedloga. Nadlezno tijelo za provodenje nadzora i provedbu Uredbe (EU)
br. 1286/2014 jest Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (u daljnjem tekstu:
Agencija)

- suradnju Agencije u svrhu provedbe Uredbe (EU) br. 1286/2014 sa drugim
ovlastenim tijelima

- jezik na kojem treba biti napisan Dokument s klju¢nim informacijama

- postupanje s radnikom koji Agenciji prijavi moguce krSenje Uredbe (EU) br.
1286/2014 pocinjeno unutar svog poslodavca

- ovlasti Agencije za donoSenje pravilnika radi provedbe Uredbe (EU) br. 1286/2014

- prekrsaje za postupanje protivno Uredbi (EU) br. 1286/2014

- objavu izre€enih prekrSajnih sankcija.

Obveze koje proizlaze temeljem Uredbe (EU) br. 1286/2014 do sada nisu bile uredene
zakonom u Republici Hrvatskoj.

b) Posljedice koje ¢e proiste¢i donoSenjem Zakona

Republika Hrvatska, donosenjem Prijedloga zakona o provedbi Uredbe (EU) br. 1286/2014 o
dokumentima s klju¢nim informacijama za upakirane investicijske proizvode uskladit ¢e
svoje zakonodavstvo s pravnom stecevinom Europske unije.



1. OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU OVOGA ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom proracunu Republike
Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O PROVEDBI UREDBE (EU) BR. 1286/2014 O
DOKUMENTIMA S KLJUCNIM INFORMACIJAMA ZA UPAKIRANE
INVESTICIJSKE PROIZVODE

I. OPCE ODREDBE
Predmet Zakona
Clanak 1.

Ovim se Zakonom utvrduje nadlezno tijelo, podru¢je rada i ovlasti nadleznog tijela i
prekrsajne odredbe za provedbu uredbe Europske unije iz ¢lanka 2. ovoga Zakona.

Pravo Europske unije
Clanak 2.

Ovim se Zakonom osiguravaju pretpostavke za provedbu Uredbe (EU) br. 1286/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. studenog 2014. o dokumentima s klju¢nim
informacijama za upakirane investicijske proizvode za male ulagatelje i investicijske
osigurateljne proizvode (PRIIP-ovi) (SL L 352/1, 9.12.2014.) (u daljnjem tekstu: Uredba
(EV) br. 1286/2014).

Pojmovi

Clanak 3.

(1) U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:

1. Agencija je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ¢ije su nadleznosti i podrucje
rada propisani zakonom kojim se ureduje podrucje rada i nadleznosti Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga, ovim Zakonom i drugim zakonima

2. ESMA je Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziSta kapitala, osnovano
Uredbom (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenog 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trziSta kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke Komisije
br. 2009/77/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.)

3. EIOPA je Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranije,
osnovano Uredbom (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenog
2010. o osnivanju Europskoga nadzornog tijela (Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i
strukovno mirovinsko osiguranje), o izmjeni Odluke broj 716/2009/EZ i o stavljanju izvan
snage Odluke Komisije 2009/79/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.)

4. EBA je Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo osnovano Uredbom (EU) br. 1093/2010
Europskog parlamenta i Vijeca od 24. studenog 2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela
(Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i
stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.)

5. ESA je zajednicki izraz za europska nadzorna tijela i to: EIOPA, EBA i ESMA

6. ukupan prihod je ukupni godisnji prihod na temelju posljednjih dostupnih godisnjih
financijskih izvjestaja koji je pocinitelj prekrSaja ostvario od obavljanja svoje gospodarske
djelatnosti

1. godisnji financijski izvjestaji su godisnji financijski izvjestaji u skladu sa zakonom kojim
se ureduje racunovodstvo poduzetnika.



(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju istovjetno znacenje kao pojmovi
upotrijebljeni u Uredbi (EU) br. 1286/2014.

II. NADLEZNO TIJELO, NJEGOVE NADLEZNOSTI I PODRUCJE RADA
Nadlezno tijelo
Clanak 4.
Nadlezno tijelo za provedbu Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga Zakona je Agencija.
Subjekti nadzora Agencije
Clanak 5.

Subjekti nadzora Agencije su izdavatelji PRIIP-a i osobe koje savjetuju o PRIIP-u ili ga
prodaju kako su odredeni zakonima kojima je uredeno osnivanje i poslovanje tih subjekata.

Nadleznosti Agencije
Clanak 6.

Nadleznosti Agencije za potrebe provedbe Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga Zakona
odnose se na:

1. provodenje nadzora u smislu pridrzavanja odredbi Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga
Zakona nad subjektima nadzora Agencije iz ¢lanka 5. ovoga Zakona

2. izricanje nadzornih mjera subjektima nadzora iz ¢lanka 5. ovoga Zakona

3. podnoSenje optuznih prijedloga kod utvrdenih povreda odredbi Uredbe (EU) br. 1286/2014
1 ovoga Zakona od strane subjekata nadzora iz ¢lanka 5. ovoga Zakona.

Podrucje rada Agencije
Clanak 7.

Agencija za potrebe provedbe Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga Zakona obavlja sljedece
poslove:

1. nadzire uskladenost subjekata nadzora Agencije iz ¢lanka 5. ovoga Zakona s obvezama iz
Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga Zakona

2. prati trziste za investicijske osigurateljne proizvode koji se stavljaju na trziSte, distribuiraju
ili prodaju u Republici Hrvatskoj ili iz Republike Hrvatske, u skladu s ¢lankom 15. stavkom
2. Uredbe (EU) br. 1286/2014

3. na svojoj internetskoj stranici objavljuje obavijest o svakoj odluci o izricanju zabrane ili
ograniCenja iz Clanka 17. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1286/2014, u skladu s ¢lankom 17.
stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1286/2014, kao i obavijest o razlozima postupanja protivno
misljenju EIOPA-e u skladu s ¢lankom 18. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1286/2014

4. razmjenjuje informacije i suraduje s nadleznim tijelima drugih drzava ¢lanica i EIOPA-om
u skladu s ¢lankom 17. stavcima 3. do 4. Uredbe (EU) br. 1286/2014

5. izvjestava ESA-u o izreCenim sankcijama i mjerama u skladu s ¢lancima 27. 1 29. Uredbe
(EV) br. 1286/2014



6. na svojoj internetskoj stranici objavljuje svaku izrecenu sankciju i drugu mjeru za krSenje
odredbi Uredbe (EU) br. 1286/2014 u skladu s ¢lankom 29. Uredbe (EU) br. 1286/2014, sto
ukljucuje i podatke o zaprimljenim nepravomoc¢nim odlukama o prekrSaju, uz naznaku da je
odluka nepravomoc¢na, kao 1 sporazume o uvjetima priznavanja krivnje i sporazumijevanju o
sankciji 1 mjerama, sklopljene s pociniteljem prekrSaja u skladu sa zakonom kojim je ureden
prekrSajni postupak, a u slucaju iz ¢lanka 29. stavka 1. podstavka 4. tocke c. Uredbe (EU) br.
1286/2014 o neobjavljenim izrecenim sankcijama i drugim mjerama obavjestava ESA-u.

I1l. NADZOR
Postupak nadzora koji provodi Agencija
Clanak 8.

(1) Nadzor nad provedbom Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga Zakona u okviru svoje
nadleZznosti obavlja Agencija u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1286/2014, ovoga
Zakona, zakona kojima je uredeno osnivanje i poslovanje subjekata nadzora iz ¢lanka 5.
ovoga Zakona i zakona kojim se ureduje podrucje rada i nadleznosti Agencije.

(2) Agencija nadzor iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja:

1. praéenjem, prikupljanjem i provjerom objavljenih podataka i obavijesti koje se u skladu s
odredbama Uredbe (EU) br. 1286/2014 dostavljaju Agenciji te provodenjem nadzora u skladu
sa zakonima kojima je uredeno osnivanje i poslovanje subjekata nadzora iz ¢lanka 5. ovoga
Zakona i zakonom kojim se ureduje podruéje rada i nadleznosti Agencije i

2. izricanjem nadzornih mjera iz ¢lanaka 10. ovoga Zakona.

Ovlasti Agencije kod provodenja nadzora
Clanak 9.

(1) Ako je to potrebno u svrhu nadzora nad postivanjem odredbi Uredbe (EU) br. 1286/2014 1
ovoga Zakona, Agencija moZe od subjekata nadzora iz €lanka 5. ovoga Zakona zahtijevati
pristup svakom dokumentu u bilo kojem obliku i dostavu preslike tog dokumenta.

(2) Agencija moze zatraziti 1 svu ostalu dokumentaciju 1 informacije u svrhu provjere
uskladenosti poslovanja subjekata nadzora s Uredbom (EU) br. 1286/2014, ovim Zakonom,
te propisima donesenim na temelju ovoga Zakona i drugim relevantnim propisima.

(3) Ako je to potrebno u svrhu nadzora nad postivanjem odredbi Uredbe (EU) br. 1286/2014 1
ovoga Zakona, Agencija moze provesti neposredni nadzor sa ili bez prethodne dostave
obavijesti 0 nadzoru.

Nadzorne mjere Agencije
Clanak 10.
(1) Kada Agencija, u skladu s nadleznosti iz ¢lanka 6. ovoga Zakona, utvrdi povrede odredbi
Uredbe (EU) br. 1286/2014 i/ili ovoga Zakona, ovlastena je rjeSenjem izre¢i nadzorne mjere:

1. naloziti objavu dokumenta s klju¢nim informacijama za male ulagatelje na internetskoj
stranici



2. zahtijevati izmjenu postoje¢eg dokumenta s klju¢nim informacijama za male ulagatelje,
ako je netocan, neistinit, nejasan ili dvosmislen

3. zahtijevati uskladenje sadrzaja dokumenta s klju¢nim informacijama za male ulagatelje sa
svim obvezuju¢im ugovornim dokumentima, s odgovaraju¢im dijelovima ponudbenih
dokumenata te s uvjetima PRIIP-ova

4. zabraniti ili suspendirati promidZbeni materijal koji:

a. ukljucuje izjave u suprotnosti s informacijama sadrzanima u dokumentu s klju¢nim
informacijama ili koje umanjuju znacaj dokumenta s klju¢nim informacijama

b. ne navodi da je dokument s klju¢nim informacijama dostupan i ne pruza informacije o
tome kako i otkuda ga je moguce dobiti, ukljucujuéi internetsku stranicu izdavatelja PRIIP-a
5. zahtijevati reviziju dokumenta s klju¢nim informacijama kad je procijenjeno da je potrebno
izvrSiti izmjene, zabraniti dostavu prije nego su izvrSene izmjene, te naloziti objavu
revidirane verzije bez odgadanja

6. naloziti pravodobnu dostavu dokumenta s klju¢nim informacijama malim ulagateljima
prije nego Sto su ti mali ulagatelji obvezani bilo kojim ugovorom ili ponudom koja se odnosi
na taj PRIIP, osim u slu¢aju iz ¢lanka 13. stavka 3. Uredbe (EU) br. 1286/2014

7. zabraniti naplatu dostave dokumenta s klju¢nim informacijama malim ulagateljima od
strane osobe koja savjetuje o PRIIP-u ili ga prodaje

8. javno objaviti upozorenje u kojem se navodi osoba odgovorna za povredu i priroda
povrede odredbi Uredbe (EU) br. 1286/2014.

(2) Kada Agencija utvrdi povrede odredaba Uredbe br. 1286/2014 ili ovoga Zakona od strane
subjekata nadzora iz ¢lanka 5. ovoga Zakona, Agencija moze pod uvjetima iz ¢lanka 17.
Uredbe (EU) br. 1286/2014, osim nadzornih mjera propisanih stavkom 1. ovoga ¢lanka,
rjeSenjem zabraniti ili ograniciti u Republici Hrvatskoj ili iz Republike Hrvatske, sljedece:

1. oglasavanje, distribuciju i/ili prodaju odredenih investicijskih osigurateljnih proizvoda i/ili
investicijskih osigurateljnih proizvoda koji imaju posebna obiljezja ili

2. vrstu financijske aktivnosti i/ili prakse drustva za osiguranje ili drustva za reosiguranje.

(3) Agencija moze rjeSenjem naloziti subjektu nadzora iz ¢lanka 5. ovoga Zakona da izravno
obavijesti malog ulagatelja o izreCenoj sankciji ili drugoj mjeri i o moguénosti podnoSenja
prituzbe ili ostvarivanja pravne zastite.

(4) Protiv rjeSenja Agencije iz stavaka 1., 2. 1 3. ovoga Clanka zalba nije dopuStena, ali se
moze pokrenuti upravni spor.

IV. SURADNJA
Suradnja
Clanak 11.
U svrhu provedbe Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga Zakona, Agencija suraduje, s drugim
ovlasStenim tijelima te s istima razmjenjuje podatke, u skladu s odredbama Uredbe (EU) br.
1286/2014, relevantnim zakonskim odredbama i sporazumima o suradniji.
V. JEZIK, ROKOVI DOSTAVE | OBJAVE OBAVIJESTI

Dostava dokumenta s kljucnim informacijama

Clanak 12.



(1) lzdavatelj PRIIP-a iz Republike Hrvatske ili osoba koja prodaje PRIIP u Republici
Hrvatskoj duzna je dostaviti Agenciji dokument s klju¢nim informacijama za taj PRIIP.

(2) Agencija ¢e pravilnikom propisati rokove i nacin dostave dokumenta s klju¢nim
informacijama.

Jezik i objave obavijesti
Clanak 13.

(1) Dokument s klju¢nim informacijama PRIIP-a koji se distribuira u Republici Hrvatskoj
mora biti napisan na hrvatskom jeziku ili preveden na hrvatski jezik u skladu s odredbom
¢lanka 7. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1286/2014.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija moze dozvoliti uporabu drugog jezika u
dokumentu s kljuénim informacijama, u slu¢ajevima u kojima je razvidno da to ne utjece
negativno na interese malih ulagatelja kojima se proizvod distribuira.

(3) Na sve obavijesti koje su subjekti iz ¢lanka 5. ovoga Zakona duzni dostavljati Agenciji i
javno objavljivati u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga Zakona na
odgovaraju¢i naéin se primjenjuju odredbe o jeziku objavljivanja informacija iz zakona
kojima je uredeno osnivanje i poslovanje subjekata nadzora iz ¢lanka 5. ovoga Zakona, osim
u slucaju ako delegirane uredbe Europske komisije ili drugi provedbeni propisi doneseni na
temelju Uredbe (EU) br. 1286/2014 u odredenim sluc¢ajevima ne propisuju izri¢itu objavu na
odredenom jeziku.

VL. MEHANIZMI KOJI POTICU PRIJAVE MOGUCIH ILI STVARNIH KRSENJA
UREDBE (EU) br. 1286/2014

Mehanizmi koji poticu prijave mogucih ili stvarnih krsenja Uredbe (EU) br. 1286/2014
Clanak 14.

(1) Obracanje radnika Agenciji zbog prijave moguceg ili stvarnog krSenja Uredbe (EU) br.
1286/2014 pocinjenog unutar svog poslodavca ili u dobroj vjeri podnoSenja prijave o toj
sumnji Agenciji, ne predstavlja opravdani razlog za otkaz ugovora o radu.

(2) U slucaju spora oko stavljanja radnika u nepovoljniji polozaj od drugih radnika radi
obracanja radnika Agenciji zbog prijave moguceg ili stvarnog krSenja Uredbe (EU) br.
1286/2014 pocinjenog unutar svog poslodavca ili u dobroj vjeri podnosSenja prijave o toj
sumnji Agenciji, a §to je dovelo do povrede nekog od prava radnika iz radnog odnosa, ako
radnik ucini vjerojatnim da je stavljen u nepovoljniji polozaj i da mu je povrijedeno neko od
njegovih prava iz radnog odnosa, teret dokazivanja prelazi na poslodavca, koji mora dokazati
da radnika nije stavio u nepovoljniji poloZaj od drugih radnika odnosno da mu nije povrijedio
pravo iz radnog odnosa.

(3) Agencija svojim pravilnikom propisuje djelotvorne mehanizme za zaprimanje i istragu
prijava mogucih ili stvarnih krSenja Uredbe (EU) br. 1286/2014 1 daljnje postupanje,



ukljucujuci uspostavu sigurnih komunikacijskih kanala za takve prijave, pri ¢emu ¢e se na
odgovarajuci nacin primijeniti odredbe ¢lanka 28. Uredbe (EU) br. 1286/2014.

Ovlasti Agencije
Clanak 15.

Agencija pravilnikom radi provedbe Uredbe (EU) br. 1286/2014, delegiranih akata i
regulatornih tehnickih standarda ureduje:
- pojedinosti postupka koji se koristi za utvrdivanje ima li PRIIP posebne okolisne ili
drustvene ciljeve koje Europska komisija donosi temeljem ¢lanka 8. stavka 4. Uredbe
(EV) br. 1286/2014
- pojedinosti vezane uz sadrzaj informacija, prikaz rizika i nagrada i metodologiju
izracuna troskova u dokumentu s klju¢nim informacijama koje Europska komisija
donosi temeljem ¢lanka 8. stavka 5. Uredbe (EU) br. 1286/2014
- pojedinosti oko provodenja postupka preispitivanja informacija sadrzanih u
dokumentu s kljuénim informacijama od strane izdavatelja PRIIP-a koje Europska
komisija donosi temeljem ¢lanka 10. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1286/2014
- pojedinosti vezane za utvrdivanje uvjeta za ispunjavanje zahtjeva za osiguravanjem
dokumenta s kljuénim informacijama, koje Europska komisija donosi temeljem
¢lanka 13. stavka 5. Uredbe (EU) br. 1286/2014
- pojedinosti vezane za kriterije i ¢imbenike koje nadlezna tijela trebaju uzeti u obzir
prilikom utvrdivanja postoji li znacajna zabrinutost o zastiti ulagatelja ili prijetnja
urednom funkcioniranju i integritetu financijskih trzista ili trzista roba te stabilnosti
financijskog sustava koje Europska komisija donosi temeljem c¢lanka 17. stavka 7.
Uredbe (EU) br. 1286/2014.

VII. PREKRSAIJNE ODREDBE
Uvodne odredbe
Clanak 16.

(1) Ako je pocinitelj prekrsaja, u smislu zakona kojim se ureduje ra¢unovodstvo poduzetnika,
mati¢no drustvo ili ovisno drustvo mati¢nog drustva koje ima obvezu izrade konsolidiranih
financijskih izvjeStaja, ukupni prihod iz ¢lanaka 17., 18. 1 19. ovoga Zakona odreduje se na
temelju konsolidiranih financijskih izvjeStaja koji su odobreni od strane upravljackog tijela
krajnjeg maticnog drustva.

(2) Ako sluzbeni godiSnji financijski izvjestaji za godinu u kojoj je pocinjen prekrSaj nisu
dostupni u trenutku izricanja novCane kazne, za osnovicu izracuna visine kazne za prekrSaje
iz ¢lanka 21., 22. 1 23. ovoga Zakona primijenit ¢e se posljednja sluzbena godiSnja financijska
izvjesc¢a koja su prethodila toj godini.

(3) Agencija pri odredivanju vrste nadzornih mjera te kod podnoSenja optuznih prijedloga
kod utvrdenih povreda odredbi Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga Zakona uzima u obzir sve
relevantne okolnosti, a posebno one odredene odredbama clanka 25. Uredbe (EU) 1286/2014.

Tezi prekrsaji izdavatelja PRIIP-a
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Clanak 17.

(1) Za prekrsaj ¢e se kazniti pravna osoba izdavatelj PRIIP-a, nov€anom kaznom u iznosu
koji je viSekratnik broja 1000, a koja ne mozZe biti manja od 0,01% ni vec¢a od 3% od ukupnog
prihoda kojeg je izdavatelj PRIIP ostvario u godini kada je pocinjen prekrSaj utvrdenog
sluzbenim financijskim izvjestajima za tu godinu, u slucaju sustavnog i teSkog utjecaja
pocinjenog prekrSaja na interese malih ulagatelja ako:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

ne sastavi dokument s klju¢nim informacijama, prije nego sto PRIIP postane dostupan
malim ulagateljima, odnosno isti dokument ne objavi na svojoj internetskoj stranici u
skladu s ¢lankom 5. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1286/2014

ne sastavi dokument s kljuénim informacijama na tocan, istinit, jasan i nedvosmislen
nacin u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1286/2014

ne sastavi dokument s kljuénim informacijama u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1.
Uredbe (EU) br. 1286/2014 koji pruza klju¢ne informacije ili

sastavi dokument s kljunim informacijama koji nije uskladen sa svim obvezuju¢im
ugovornim dokumentima, odnosno s odgovarajuéim dijelovima ponudbenih
dokumenata te s uvjetima PRIIP-a protivno ¢lanku 6. stavku 1. Uredbe (EU) br.
1286/2014

sastavi dokument s klju¢nim informacijama koji nije samostalan ili nije jasno odvojen
od promidZzbenih materijala protivno ¢lanku 6. stavku 2. Uredbe (EU) br. 1286/2014
sastavi dokument s klju¢nim informacijama koji sadrzava unakrsno upucivanje na
promidZbene materijale protivno ¢lanku 6. stavku 2. Uredbe (EU) br. 1286/2014

u slucaju kada sve informacije u odnosu na temeljnu mogucnost ulaganja nije moguce
pruziti u jednom saZetom samostalnom dokumentu, dokument s klju¢nim
informacijama ne pruza genericki opis temeljnih moguénosti ulaganja niti navodi gdje
i kako je moguce pronaci detaljniju predugovornu informativnu dokumentaciju koja
se odnosi na investicijske proizvode koji podupiru temeljne moguénosti ulaganja u
skladu s ¢lankom 6. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1286/2014

ne sastavi dokument s kljuénim informacijama u skladu s ¢lankom 7. stavkom 1.
Uredbe (EU) br. 1286/2014

ne sastavi dokument s kljuénim informacijama u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2.
Uredbe (EU) br. 1286/2014 u slu¢aju kada se PRIIP promovira u Republici Hrvatskoj
putem promidzbenih materijala

sastavi dokument s kljuénim informacijama koji nije ispravno naslovljen ili koji nije
ispravno strukturiran u skladu s ¢lankom 8. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1286/2014
sastavi dokument s kljuénim informacijama koji ne sadrZi propisano obrazloZenje u
skladu s ¢lankom 8. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1286/2014

sastavi dokument s klju¢nim informacijama koji ne sadrzi sve propisane informacije
ili koji ne sadrzi bilo koju informaciju ili element u svojem obliku 1 sadrZaju u skladu
s ¢lankom 8. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1286/2014

sastavi promidzbeni sadrzaj s informacijama 0 PRIIP-ovima ¢iji su podaci u
suprotnosti s podacima iz dokumenta s kljuénim informacijama protivno ¢lanku 9.
Uredbe (EU) br. 1286/2014

sastavi promidzbeni sadrzaj s informacijama o PRIIP-ovima ¢iji podaci umanjuju
znacaj dokumenta s klju¢nim informacijama ili ne sadrZze obavijest o dostupnosti
dokumenta s klju¢nim informacijama protivno ¢lanku 9. Uredbe (EU) br. 1286/2014
u pogledu preispitivanja informacija sadrzanih u dokumentu s klju¢nim
informacijama ili revidiranja istog dokumenta ne postupa u skladu s ¢lankom 10.
stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1286/2014
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16. ne uspostavi ucinkovite i odgovarajuc¢e postupke i mehanizme koji daju malom
ulagatelju sve moguénosti u¢inkovitog podnosenja prituzbe i uc¢inkovitog postupka
pravne zastite u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1286/2014.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ée se pravna osoba izdavatelj PRIIP-a,
nov¢anom kaznom u iznosu od 200.000,00 kuna do 750.000,00 kuna ako pocCinjeni prekrsaj
ne utjece sustavno i tesko na interese malih ulagatelja, ako taj iznos nije vec¢i od propisanog
maksimalnog iznosa iz stavaka 1. ovoga Clanka.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, ako bi iznos nov¢ane kazne utvrdene na temelju
stavka 1. ovoga c¢lanka bio manji od 500.000,00 kn, izdavatelj PRIIP-a kaznit ¢e se za
prekrSaj iz stavka 1. ovoga clanka novfanom kaznom u iznosu od 500.000,00 do
1.000.000,00 kuna.

(4) U slucaju da je izdavatelj PRIIP-a prekrSajem iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka ostvario
korist ili sprije¢io gubitak, a iznos tako ostvarene koristi ili sprijeCenog gubitka je moguce
utvrditi, kaznit ¢e se za prekrsaj iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka novéanom kaznom u iznosu
dvostruko utvrdenog iznosa tako ostvarene koristi odnosno tako sprijecenog gubitka, ako je
taj iznos veci od propisanog najviseg iznosa novcéane kazne iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

(5) Za prekrsaj iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u izdavatelju
PRIIP-a u iznosu od 20.000,00 kuna do 50.000,00 kuna.

(6) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka osoba koja obavlja registriranu
djelatnost izdavatelj PRIIP-a novéanom kaznom u iznosu od 500.000,00 kuna do
5.400.000,00 kuna.

(7) Kada je fizicka osoba iz stavka 6. ovoga ¢lanka ostvarila korist ili sprije¢ila gubitak, a
1znos tako ostvarene koristi ili sprijeenog gubitka moguce je utvrditi, fizicka osoba iz stavka
6. ovoga Clanka kaznit ¢e se za prekrsaj iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u
iznosu do visine dvostruko utvrdenog iznosa tako ostvarene koristi odnosno tako sprije¢enog
gubitka, ako je taj iznos vec¢i od propisanog maksimuma iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

Laksi prekrsaji izdavatelja PRIIP-a
Clanak 18.

(1) Za prekrsaj ¢e se kazniti pravna osoba izdavatelj PRIIP-a, nov€anom kaznom u iznosu
koji je visekratnik broja 1000, a koja ne moze biti manja od 0,01% ni veéa od 1,5% od
ukupnog prihoda kojeg je izdavatelj PRIIP ostvario u godini kada je pocinjen prekrsaj
utvrdenog sluzbenim financijskim izvjestajima za tu godinu ako ucestalo:
1. ne postupa u skladu s ¢lankom 6. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1286/2014 u pogledu
oblika 1 nacina na koji se sastavlja dokument s klju¢nim informacijama
2. ne postupa u skladu s ¢lankom 6. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1286/2014 jer u
dokumentu s kljuénim informacijama upotrebljava boje kojima se umanjuje
razumljivost informacija
3. ne postupa u skladu s ¢lankom 6. stavkom 6. Uredbe (EU) br. 1286/2014 jer u
dokumentu s klju¢nim informacijama upotrebljava korporativno obiljeZavanje ili svoj
logotip na nacin kojim se odvlac¢i pozornost malog ulagatelja od informacija sadrzanih
u dokumentu, odnosno kojim se tekst u dokumentu ¢ini nejasnim
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4. ne postupa u skladu s ¢lankom 12. ovoga Zakona jer ne dostavlja ili ne dostavlja u
propisanom roku nadzornom tijelu obavijest iz ¢lanka 12. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se pravna osoba izdavatelj PRIIP-a,
nov¢anom kaznom u iznosu 75.000,00 kuna do 200.000,00 kuna ako se postupanje iz stavka
1. ovoga Clanka ne utvrdi kao ucestalo.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, ako bi iznos nov¢ane kazne utvrdene na temelju
stavka 1. ovoga cClanka bio manji od 200.000,00 kn, izdavatelj PRIIP-a kaznit ¢e se za
prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u iznosu od 200.000,00 do 500.000,00
kuna.

(4) U slucaju da je izdavatelj PRIIP-a prekrSajem iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka ostvario
korist ili sprijecio gubitak, a iznos tako ostvarene koristi ili sprije¢enog gubitka je moguce
utvrditi, kaznit ¢e se za prekrSaj iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u iznosu
dvostruko utvrdenog iznosa tako ostvarene koristi odnosno tako sprijecenog gubitka, ako je
taj iznos vec¢i od propisanog najviseg iznosa novc¢ane kazne iz stavaka 1. ili 2. ovoga ¢lanka.

(5) Za prekrsaj iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u izdavatelju
PRIIP-a u iznosu od 10.000,00 kuna do 40.000,00 kuna.

(6) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit e se fizicka osoba koja obavlja registriranu
djelatnost izdavatelj PRIIP-a nov¢anom kaznom u iznosu od 150.000,00 kuna do 500.000,00
kuna.

(7) Kada je fizicka osoba iz stavka 6. ovoga ¢lanka ostvarila korist ili sprije¢ila gubitak, a
iznos tako ostvarene koristi ili sprije¢enog gubitka moguce je utvrditi, fizicka osoba iz stavka
6. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se za prekrsaj iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka novéanom kaznom u
iznosu do visine dvostruko utvrdenog iznosa tako ostvarene koristi odnosno tako sprije¢enog
gubitka, ako je taj iznos veci od propisanog maksimuma iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

Prekrsaji osobe koja savjetuje o PRIIP-u ili ga prodaje
Clanak 19.

(1) Za prekrsaj ¢e se kazniti pravna osoba koja savjetuje o PRIIP-u ili ga prodaje, novéanom
kaznom u iznosu koji je visekratnik broja 1000, a koja ne moze biti manja od 0,01% ni vecéa
od 3% od prihoda kojeg je ostvarila u godini kada je pocinjen prekrsaj utvrdenog sluzbenim
financijskim izvjeStajima za tu godinu, u slucaju sustavnog i teSkog utjecaja na interese malih
ulagatelja ako:
1. ne dostavi pravodobno dokument s klju¢nim informacijama malom ulagatelju u
skladu s ¢lankom 13. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1286/2014
2. ne dostavi besplatno malom ulagatelju dokument s klju¢nim ulaganjima u skladu s
¢lankom 14. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1286/2014
3. ne postupi u skladu s ¢lankom 14. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1286/2014 u pogledu
medija na kojem se malom ulagatelju dostavlja dokument s klju¢nim informacijama
4. ne postupi u skladu s ¢lankom 14. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1286/2014 u pogledu
obveza postupanja prema malom ulagatelju koja se odnose na papirnati primjerak
dokumenta s klju¢nim ulagateljima
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5. ne postupi u skladu s ¢lankom 14. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1286/2014 jer
dokument s klju¢nim informacijama dostavi na trajnom mediju koji nije papir u
slucaju kad nisu ostvareni propisani uvjeti

6. ne postupi u skladu s ¢lankom 14. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1286/2014 jer
dokument s kljuénim informacijama dostavi putem internetske stranice u slucaju kad
nisu ostvareni propisani uvjeti

7. protivno ¢lanku 13. stavku 3. Uredbe (EU) br. 1286/2014 malom ulagatelju dostavi
dokument s klju¢nim informacijama nakon zakljucenja transakcije u sluc¢aju kada nisu
ostvareni zakonom propisani uvjeti

8. u pogledu izvrSavanja uzastopnih transakcija koje se odnose na isti PRIIP za racun
malog ulagatelja ne postupi u skladu s ¢lankom 13. stavkom 4. Uredbe (EU) br.
1286/2014

9. ne uspostavi ucinkovite i odgovaraju¢e postupke i mehanizme koji daju malom
ulagatelju sve moguénosti u¢inkovitog podnosenja prituzbe i uc¢inkovitog postupka
pravne zastite u skladu s ¢lankom19. Uredbe (EU) 1286/2014

10. ne postupi u skladu s ¢lankom 12. ovoga Zakona jer ne dostavi ili ne dostavi u
propisanom roku nadzornom tijelu obavijest iz ¢lanka 12. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se pravna osoba koja savjetuje o PRIIP-u
ili ga prodaje, nov€anom kaznom u iznosu od 100.000,00 kuna do 500.000,00 kuna ako
pocinjeni prekrSaj ne utjece sustavno i tesko na interese malih ulagatelja.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, ako bi iznos nov¢ane kazne utvrdene na temelju
stavka 1. ovoga ¢lanka bio manji od 200.000,00 kuna, pravna osoba koja savjetuje o PRIIP-u
ili ga prodaje kaznit ¢e se za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u iznosu
od 200.000,00 kuna do 500.000,00 kuna.

(4) U slucaju da je pravna osoba koja savjetuje 0 PRIIP-u ili ga prodaje prekr$ajem iz stavka
1. ovoga cClanka ostvario korist ili sprijeCio gubitak, a iznos tako ostvarene koristi ili
sprijeCenog gubitka je moguce utvrditi, kaznit ¢e se za prekrSaj iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka
nov€anom kaznom u iznosu dvostruko utvrdenog iznosa tako ostvarene koristi odnosno tako
sprijeCenog gubitka, ako je taj iznos veci od propisanog najviSeg iznosa novcane kazne iz
stavaka 1. ili 2. ovoga ¢lanka.

(5) Za prekrsaj iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi
koja savjetuje o PRIIP-u ili ga prodaje u iznosu od 10.000,00 kuna do 30.000,00 kuna.

(6) Za prekrsaj iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka osoba koja obavlja
registriranu djelatnost koja savjetuje o PRIIP-u ili ga prodaje novéanom kaznom u iznosu od
20.000,00 kuna do 75.000,00 kuna.

(7) Kada je fizicka osoba iz stavka 6. ovoga ¢lanka ostvarila korist ili sprijecila gubitak, a
iznos tako ostvarene Koristi ili sprije¢enog gubitka moguce je utvrditi, fizicka osoba iz stavka
6. ovoga Clanka kaznit ¢e se za prekrsaj iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka nov€anom kaznom u
iznosu do visine dvostruko utvrdenog iznosa tako ostvarene koristi odnosno tako sprijeéenog
gubitka, ako je taj iznos vec¢i od propisanog maksimuma iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

Objava izrecenih prekrsajnih sankcija

Clanak 20.
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(1) Agencija je ovlastena, u skladu s uvjetima iz ¢lanka 29. Uredbe (EU) br. 1286/2014, na
svojim internetskim stranicama objaviti podatke o svakoj prekr$ajnoj sankciji ili drugoj mjeri
izrecenoj zbog pocinjenja prekrSaja iz ¢lanaka 17. do 19. ovoga Zakona, ukljucujudi i:

1. nepravomo¢ne odluke sudova nadleznih za prekrSajne predmete i drugih tijela
nadleznih za vodenje prekrSajnih postupaka, a koje su donesene u postupcima gdje je
Agencija ovlasteni tuzitelj, uz naznaku da se radi o nepravomo¢nim odlukama

2. sporazume stranaka u prekrSajnom postupku o priznavanju krivnje odnosno
sporazume o sankcijama i mjerama.

(2) Agencija je duzna takoder objaviti informacije o podnesenim pravnim lijekovima protiv
tih odluka kao i informaciju o ishodu postupka pokrenutog po podnesenom pravnom lijeku.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija je ovlastena odgoditi objavu informacija,
objaviti informacije bez navodenja identiteta pravnih ili fizickih osoba ili ne objaviti

informacije, u skladu s uvjetima propisanima u ¢lanku 29. stavku 1. Uredbe (EU) 1286/2014.

(4) Informacije objavljene u skladu s odredbama ovoga c¢lanka bit ¢e dostupne na
internetskim stranicama Agencije najmanje pet godina od dana njihove objave.

(5) U skladu s odredbama o rehabilitaciji u smislu zakona kojim se ureduje prekrsajni
postupak, Agencija ¢e istekom roka od tri godine od dana pravomoc¢nosti odluke o prekrsaju
sa svojih internetskih stranica ukloniti osobne podatke u smislu propisa kojima se ureduje
zaStita osobnih podataka, a iz kojih bi bilo moguce utvrditi identitet poCinitelja prekrsaja.
VIII. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Donosenje propisa
Clanak 21.
(1) Agencija ¢e donijeti pravilnik ¢ije je donosenje propisano ¢lankom 12. stavkom 2. ovoga

Zakona u roku Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Agencija ¢e donijeti pravilnike ¢ije je donoSenje propisano ¢lankom 14. stavkom 3. i
¢lankom 15. ovoga Zakona u roku dvije godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Stupanje na snagu
Clanak 22.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.
U c¢lanku 1. odreduje se predmet zakona tj. utvrduje se nadlezno tijelo, njegovo podrucje rada
i ovlasti kao 1 prekr$ajne odredbe za provedbu Uredbe (EU) br. 1286/2014.

Uz ¢lanak 2.
U ovom c¢lanku navodi se propis Europske unije, odnosno navodi se to¢ni naziv uredbe
Europske unije ¢ija provedba se osigurava ovim Zakonom.

Uz ¢lanak 3.

U ovom clanku propisuju se pojmovi koji se upotrebljavaju u Zakonu, na nacin da se u stavku
1. navode definicije pojmova koji se primjenjuju uz navodenje uredbe odnosno zakona
kojima se ti pojmovi ureduju, dok je u stavku 2. dano dodatno pojasnjenje za ostale pojmove
koji se koriste u smislu ovog Zakona.

Uz ¢lanak 4.
Ovim ¢lankom je Agencija odredena kao nadlezno tijelo za provedbu Uredbe (EU)
1286/2014 i ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 5.
Ovim ¢lankom propisuju se subjekti nadzora Agencije.

Uz ¢lanak 6.

Ovim ¢lankom propisane su nadleznosti Agencije, a odnose se na provodenje nadzora nad
subjektima nadzora Agencije, izricanje nadzornih mjera i podnosenje optuznih prijedloga kod
utvrdenih povreda odredbi Uredbe (EU) br. 1286/2014.

Uz ¢lanak 7.

Predlozenim ¢lankom propisuje se podrucje rada Agencije i to: nadzor uskladenosti subjekata
nadzora s obvezama iz Uredbe (EU) br. 1286/2014 i ovoga Zakona, pracenje trziSta za
investicijske osigurateljne proizvode u Republici Hrvatskoj, objavljivanje obavijesti na
svojim internetskim stranicama, razmjena informacija, izvjestavanje ESA-e i objava sankcija.

Uz ¢lanak 8.

PredloZenim ¢lankom detaljnije se propisuje postupak nadzora koji provodi Agencija. Pri
tome Agencija prati, prikuplja i provjerava objavljene podatke i obavijesti koje se u skladu s
Uredbom (EU) br. 1286/2014 njoj dostavljaju te izrice nadzorne mjere.

Uz ¢lanak 9.

PredloZzenim c¢lankom navode se ovlasti Agencije kod provodenja nadzora. Radi se o
mogucnosti Agencije da pristupi svakom dokumentu te da trazi pregled razmjene podataka.
Agencija takoder moze zatraziti i svu ostalu dokumentaciju kao i provesti neposredni nadzor.

Uz ¢lanak 10.

Predlozenim ¢lankom navode se detaljnije nadzorne mjere koje Agencija moze poduzeti.
Tako Agencija moZe npr. naloziti objavu dokumenata s kljuénim informacijama, zahtijevati
izmjenu postojeeg dokumenta s kljuénim informacijama, zahtijevati uskladenje sadrzaja
dokumenta s klju¢nim informacijama za male ulagatelje sa svim obvezuju¢im ugovornim
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dokumentima, zabraniti promidZbeni materijal, zahtijevati reviziju dokumenta s klju¢nim
informacijama kad je potrebno izvrSiti izmjene.

Uz ¢lanak 11.
Ovim ¢lankom propisana je suradnja Agencije i drugih ovlastenih tijela.

Uz ¢lanak 12.
Ovim c¢lankom propisana je obveza dostave dokumenta s kljuénim informacijama za taj
PRIIP. Rokovi i na¢in dostave propisat ¢e se pravilnikom.

Uz ¢lanak 13.

Ovim ¢lankom propisan je jezik na kojem dokument s klju¢nim informacijama mora biti
napisan te da su svi subjekti nadzora duzni dostavljati Agenciji i javno objavljivati obavijesti
na odgovarajuci nacin u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1286/2014.

Uz ¢lanak 14.

Ovim ¢lankom propisani su mehanizmi koji poti¢u prijave mogucih ili stvarnih krsenja
Uredbe (EU) br. 1286/2014. Agencija ¢e te mehanizme detaljnije propisati svojim
pravilnikom, a ukoliko se odredeni radnik obrati Agenciji zbog prijave moguceg ili stvarnog
kr§enja Uredbe (EU) br. 1286/2014 unutar svog poslodavca, to ne predstavlja opravdani
razlog za otkaz.

Uz ¢lanak 15.
Ovim ¢lankom propisana je nadleZznost Agencije za donoSenje odgovarajucih pravilnika.

Uz ¢lanak 16.

Ovim ¢lankom propisane su prekrsajne odredbe i to prvenstveno nacin odredivanja ukupnog
prihoda kod drustva koje ima obvezu izrade konsolidiranih financijskih izvjestaja. Uz to se
navodi nacin postupanja kada sluzbeni godiSnji financijski izvjestaji za godinu u kojoj je
pocinjen prekrSaj nisu dostupni.

Uz ¢lanak 17.

Ovim ¢lankom propisani su tezi prekrSaji izdavatelja PRIIP-a, s tim da je gornja granica
kazne postavljena na razinu od 3% od ukupnog prihoda kojeg je izdavatelj PRIIP-a ostvario u
godini kada je pocinjen prekrsaj.

Uz ¢lanak 18.

Ovim ¢lankom propisani su laksi prekrsaji izdavatelja PRIIP-a, s tim da je gornja granica
kazne postavljena na razinu od 1,5% od ukupnog prihoda kojeg je izdavatelj PRIIP-a ostvario
u godini kada je poc¢injen prekrsaj.

Uz ¢lanak 19.
Ovim ¢lankom propisani su prekrsaji osobe koje savjetuje o PRIIP-u ili ga prodaje.

Uz ¢lanak 20.

Ovim ¢lankom propisane su ovlasti Agencije za objavu izrecenih prekr$ajnih sankcija kao i
mogucnosti odgode objave informacija. Takoder se propisuje postupanje u skladu s
odredbama o rehabilitaciji u smislu zakona kojim se ureduje prekrSajni postupak.

Uz ¢lanak 21.
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Ovim ¢lankom propisana je obveza Agencije na donoSenje pravilnika propisanih ¢lankom 12,
14. i 15. ovoga Zakona u roku od Sest mjeseci odnosno dvije godine od stupanja na snagu
ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 22.
Ovim ¢lankom ureduje se stupanje na snagu ovoga Zakona.
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